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(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6019 — APMT/Bollore/Meridian Port Services)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 83/01)

Komisija 2011. gada 10. marta noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punkta b)
apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individudlo apvienoSanas lémumu
mekl&Sanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32011M6019. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
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(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2011. gada 7. marts),

ar kuru groza Padomes Léemumu (2010. gada 22. novembris), ar ko iece] Eiropas Darba drosibas un
veselibas aizsardzibas agentiiras valdes loceklus un vinu aizstajéjus

(2011/C 83/02)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2062/94 (1994. gada
18. jlijs), ar ko izveido Eiropas Agentiiru drosibai un veselibas
aizsardzibai darba (1), un jo ipasi tas 8. pantu,

ta ka:

(1)  Padome ar 2010. gada 22. novembra lémumu (%
(turpmak “léemums”) iecéla Eiropas Darba drosibas un
veselibas aizsardzibas agentiras valdes loceklus un vinu
aizstajéjus uz laikposmu no 2010. gada 8. novembra lidz
2013. gada 7. novembrim.

(2)  Starptautiskais  arodbiedribu  nams  2010. gada
23. novembri informéja Generalsekretariatu par radusos
klidu saistiba ar Belgijas valdes locekla un locekla aizsta-
jéja iecelsanu amata, kuri parstav darba néméju organi-
zacijas.

(3)  Klada ir radusies Iémuma originalaja teksta, ko parakstijis
priek$sédétajs, un ta ir sastopama visu oficidlo valodu

teksta.

(4)  Tadel lémums biitu jagroza,

() OV L 216, 20.8.1994., 1. Ipp.
OV C 322, 27.11.2010., 3. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Padomes Lémuma (2010. gada 22. novembris) 1. panta II
saraksta Belgijas locekla un locekla aizstajéja vardus aizstaj ar
adiem vardiem:

“II. DARBA NEMEJU ORGANIZACIJU PARSTAV]I

Valsts Locekli Aizstajéji

Belgija Herman FONCK | Frangois PHILIPS

kungs kungs”

2. pants

Sis lemums stajas spéka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2011. gada 7. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
CZOMBA S.
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PADOMES LEMUMS
(2011. gada 7. marts),

ar ko iece] Socialas nodrosinasanas sistému koordinacijas padomdevéjas komitejas loceklus un vinu
aizstajéjus no Irijas, Francijas un Niderlandes

(2011/C 83/03)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
883/2004 (2004. gada 29. aprilis) par socialas nodrosinasanas
sistému koordiné$anu (') un jo ipasi tas 75. pantu,

nemot véra kandidatu sarakstus, ko Padomei iesniegusas dalib-
valstu valdibas,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 883/2004 tika izveidota Socialas
nodrosinasanas  sistému  koordinacijas  padomdevéja
komiteja.

(2)  Padome ar 2010. gada 21. oktobra Lémumu (%) ir iecélusi
Socidla nodrosinagjuma padomdevéjas komitejas loceklus
un to aizstajéjus laikposmam no 2010. gada 20. oktobra
lidz 2015. gada 19. oktobrim, iznemot dazus loceklus.

(3)  ltalijas, Francijas un Niderlandes valdiba ir izvirzijusi
kandidatus vairakiem brivajiem amatiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o par Socialas nodrosinasanas sistému koordinacijas

posmu lidz 2015. gada 19. oktobrim iece] 3adas personas:

() OV L 166, 30.4.2004., 1. Ipp.
() OV C 290, 27.10.2010., 5. Ipp.

. VALDIBAS PARSTAV]I

Valsts Locekli Aizstajeji
Irija Anne McMANUS kundze | Tim RYAN kungs
Niderlande | A.AJ. VRIJ kundze A.G. BLOEMHEUVEL kungs

II. ARODBIEDRIBU PARSTAVJI

Valsts Locekli Alzstajéji

Trija Stellan
kungs

HERMANSSON | Eamonn DEVOY kungs

Niderlande | G. VELDHUIS kungs H. DE GEUS kundze

III. DARBA DEVEJU ORGANIZACIJU PARSTAVJI

Valsts Locekli Aizstajeji
Trija Claire JONES kundze Jean WINTERS kundze
Francija Emilie MARTINEZ Marie-Christine FAUCHOIS
kundze kundze
Niderlande | LM. VAN EMBDEN | R. BLAAKMAN kungs

ANDRES kundze

2. pants

Vel neizvirzitos loceklus un vinu aizstajéjus Padome iecels vélak.

3. pants

Sis lemums stdjas spéka ta pienemsanas diena.
Briselé, 2011. gada 7. marta
Padomes varda —

priekssedetajs
CZOMBA S.
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PADOMES LEMUMS

(2011. gada 7. marts),

ar ko iece] Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas fonda valdes loceklus un vinu aizstajéjus
no Griekijas, Francijas, Italijas, Ungarijas un Slovakijas
(2011/C 83/04)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, . VALDIBU PARSTAVJI
Valsts Locekli Alzstajeji

memot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, Italija Michele ~ TIRABOSCHI | Francesco CIPRIANI kungs

nemot véra Padomes Regulu (EEK) Nr. 1365/75 (1975. gada
26. maijs) par Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas
fonda izveidi (') un jo pasi tas 6. pantu,

nemot véra kandidatu sarakstus, ko Padomei iesniegusas dalib-
valstu valdibas un darba néméju un darba devéju organizacijas,

ta ka:

(1)  Padome ar 2010. gada 22. novembra lémumu (3 ir iecé-
lusi Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas fonda
valdes loceklus un vinu aizstajéjus laikposmam no 2010.
gada 1. decembra lidz 2013. gada 30. novembrim,
iznemot dazus loceklus.

(2)  Griekijas, Francijas, Italijas, Ungarijas un Slovakijas
valdibas un darba péméju organizacijas ir izvirzijusas
kandidatus vairakiem brivajiem amatiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o par Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas fonda

gada 30. novembrim tiek iecelti:

kungs

Ungarija Eszter ENYEDI kundze

Slovakija Lilit MAMIKONYAN | Silvia GREGORCOVA

kundze kundze

II. DARBA NEMEJU ORGANIZACIJU PARSTAVJI

Valsts Locekli Alzstajgji
Griekija Alexandros KALIVIS kungs | Konstantinos ISSYCHOS
kungs
Francija Jean Jacques DANIS kungs

Ldszlo GYIMESI kungs

Ungarija

2. pants
Vel neizvirzitos loceklus un loceklu aizstajéjus Padome iecels
vélak.

3. pants

Sis lemums stajas spéka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2011. gada 7. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
CZOMBA S.

OV L 139, 30.5.1975., 1. Ipp.
() OV C 322, 27.11.2010,, 8. Ipp.
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EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (1)
2011. gada 16. marts
(2011/C 83/05)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,3951 AUD  Australijas dolars 1,4066
JPY Japanas jena 112,43 CAD Kanadas dolars 1,3740
DKK Danijas krona 7.4586 HKD  Hongkongas dolars 10,8761
GBP Lielbritanijas marcina 086730 | NZD  Jaunzélandes dolars 1,8991
SEK  Zviedrijas krona 89730 | SGD  Singapiras dolars 1.7857
CHF Syeices franks 12755 KRW Dienvidkorejas vona 1 580,49
1SK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 9,7506
NOK Norvagiias krona 7.8690 CNY Kinas juana renminbi 9,1676

HRK Horvatijas kuna 7,3750

BGN Bulgarijas leva 1,9558 L

B IDR Indonézijas riipija 12 242,84
czK Cehijas krona it MYR  Malaizijas ringits 4,2637
HUF Ungarijas forints 273,40 PHP Filipinu peso 61117
LTL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 39,9640
LVL Latvijas lats 07060 | THB  Taizemes bats 42,453
PLN Polijas zlots 4,0625 BRL Brazilijas reals 2,3179
RON Rumanijas leja 41788 MXN  Meksikas peso 16,7828
TRY Turcijas lira 2,2126 INR Indijas riipija 62,9430

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Komisijas pazinojums saskana ar 4. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/84/EK par
noteikumiem attieciba uz vasaras laiku (!)

Vasaras laika plans

(2011/C 83/06)

Laikposma no 2012. lidz 2016. gadam (ieskaitot) vasaras laiks saksies un beigsies $ados datumos plkst. 1:00
(UTC - universalais koordinétais laiks):

— 2012. gada: 25. marts un 28. oktobris, svétdienas,
— 2013. gada: 31. marts un 27. oktobris, svétdienas,
— 2014. gada: 30. marts un 26. oktobris, svétdienas,
— 2015. gada: 29. marts un 25. oktobris, svétdienas,

— 2016. gada: 27. marts un 30. oktobris, svétdienas.

() OV L 31, 2.2.2001., 21. Ipp.
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REVIZIJAS PALATA

Ipasais zinojums Nr. 14/2010 “Ka Komisija parvaldija galas importa veterinaro parbauzu sistému péc
2004. gada higienas tiesibu aktu reformas”

(2011/C 83/07)

Eiropas Revizijas palata informé, ka ir publicéts Ipasais zinojums Nr. 14/2010 “Ka Komisija parvaldija galas
importa veterinaro parbauzu sistému péc 2004. gada higiénas tiesibu aktu reformas”.

Zinojums ir piecjams lasiSanai vai lejupieladei Eiropas Revizijas palatas timekla vietné http://www.eca.
europa.eu

Zinojumu var sanemt bez maksas drukata veida. Tas japieprasa Eiropas Revizijas palatas Komunikacijas un
zinojumu nodala:

European Court of Auditors
Communication and Reports Unit
12, rue Alcide De Gasperi

1615 Luxembourg
LUXEMBOURG

Talr. +352 4398-1
E-pasts: euraud@eca.europa.eu

vai jaaizpilda elektroniska pieprasijuma veidlapa virtualaja gramatnica EU-Bookshop.



http://www.eca.europa.eu
http://www.eca.europa.eu
mailto:euraud@eca.europa.eu
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INFORMACIJA ATTIECIBA UZ EIROPAS EKONOMIKAS ZONU

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE

EBTA valstu pazinota informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskapa ar EEZ liguma XV
pielikuma 1;j punkta minéto tiesibu aktu (Komisijas Regula (EK) Nr. 800/2008, kas atzist
noteiktas atbalsta kategorijas par saderigim ar kopéjo tirgu, piemérojot Liguma 87. un 88. pantu
(vispargja grupu atbrivojuma regula))

(2011/C 83/08)

I DALA

Atbalsta Nr.

GBER 9/10/R&D ENV

Dalibvalsts Islande
Pieskirgja iestade Nosaukums Riipniecibas ministrija
Adrese Arnarhvoli
150 Reykjavik
ICELAND

Timekla vietne

http://www.idnadarraduneyti.is/

Atbalsta pasakuma
nosaukums

Vispargjie ieguldijumu stimuli saskana ar Likuma Nr. 99/2010 IV nodalu.

Valsts  limena juridiskais
pamats (atsauce uz attiecigo
valsts oficialo publikaciju)

Likums Nr. 99/2010 par stimuliem sakotnéjiem ieguldijumiem Islandé. Publicéts Stjor-

nartidindi:

http:/[www.stjornartidindi.is/Advert.aspx?ID=f8907 4eb-cbc6-427b-bfcb-09¢7487cf988

Timekla saite uz atbalsta
pasakuma pilno tekstu

Pilns likuma teksts ir pieejams:

http://www.althingi.is/altext/stjt/2010.099.html

un

http:/|www.stjornartidindi.is/Advert.aspx?ID=f8 907 4eb-cbc6-427b-bfcb-09¢7487cf988

Pasakuma veids

Shéma

Ja

Atbalsta ilgums

Shéma

No 13.10.2010. lidz 31.12.2013.

PieskirSanas datums

Ad hoc atbalsts

n. p.

Attieciga(-as) tautsaimniecibas
nozare(-es)

Visas tautsaimniecibas
nozares, kas ir tiesigas sapemt
atbalstu

Visi uzpémumi, iznemot tos, kuri nav ietverti Likuma
Nr. 99/2010 2. panta 3. punkta (finansu uzpémumi)

Sanéméja veids

MVU

Ja

Lielie uznémumi

Ja

Budzets Kopgjais saskana ar shému | Shémai nav pieejams kartgjais budzets — nav pieejamas
ieplanotais gada budzets budzeta apleses

Atbalsta instruments | Dotacija Jasanem budzZeta apstiprindjums

(5. pants)

Fiskals pasakums

Pieejamie nodoklu atvieglojumi
saskana ar Likuma
Nr. 99/2010 9. pantu



http://www.idnadarraduneyti.is/
http://www.stjornartidindi.is/Advert.aspx?ID=f89074eb-cbc6-427b-bfcb-09e7487cf988
http://www.althingi.is/altext/stjt/2010.099.html
http://www.stjornartidindi.is/Advert.aspx?ID=f89074eb-cbc6-427b-bfcb-09e7487cf988
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1l DALA

Vispargjie mérki

Merki

Atbalsta maksimala
intensitate % vai
atbalsta maksimala
summa valsts valfita

MVU piemaksas %

Atbalsts ieguldijumiem

Atsauce uz Likuma Nr. 99/2010 13. pantu

10 % vidgjiem

+10% maziem

MVU un nodarbina- uznémumiem uznémumiem
tibai
(15. pants)
Atbalsts vides aizsar- | Ieguldijumu atbalsts vides aizsardzibai, kas uznému- | 35 % 0%
dzibai miem dod iespéu noteikt vides aizsardzibai
(17.-25. pants) augstakas prasibas par Kopienas standartiem vai
kas paaugstina vides aizsardzibas limeni, ja Kopienas
standartu nav (18. pants)
Ladzam sniegt konkrétu noradi uz attiecigo
standartu
Atbalsts tadu jaunu transportlidzeklu iegadei, kas | 35 % 0%
atbilst augstakiem standartiem neka Kopiena piemé-
rojamie standarti vai kuru izmantoSana paaugstina
vides aizsardzibas limeni, ja nav noteikti Kopienas
standarti (19. pants)
Atbalsts MVU, lai uzsaktu savlaicigu pielagosanos | 15 % +10 %
turpmakajiem Kopienas standartiem (20. pants)
leguldijumu atbalsts vides aizsardziba energotau- | 35 % 0%
pibas pasakumiem (21. pants)
Vides aizsardzibas atbalsts ieguldijumiem augstas | 35 % 0%
efektivitates kogeneracija (22. pants)
leguldijumu atbalsts vides aizsardzibai, lai veicinatu | 35 % 0%
atjaunojamu  energijas  avotu  izmanto$anu
(23. pants)
Atbalsts vides pétijumiem (24. pants) 35% 0%
Atbalsts dabas resursu nodoklu samazindjumu veida
(25. pants)
Atbalsts  pétniecibai, | Atbalsts pétniecibas | Fundamentalie pétfjumi 35% 0%
attistibai un inovacijai | un attistibas projek- | (31. panta 2. punkta
(30.-37. pants) tiem (31. pants) a) apakspunkts)
Ripnieciskie pétijumi 35 % 0%
(31. panta 2. punkta
b) apakspunkts)
Eksperimentala izstrade 25 % +10%
(31. panta 2. punkta
¢) apakspunkts)
Atbalsts tehniskai prieksizpétei (32. pants) 35% 0%
Atbalsts MVU  ripnieciska  Ipasuma tiesibu | 35 % 0%
izmaksam (33. pants)
Atbalsts pétniecibai un attistibai lauksaimniecibas un | 35 % 0%
zivsaimniecibas nozaré (34. pants)
Atbalsts ~ jauniem  inovativiem  uzpémumiem | 15 %
(35. pants)
Atbalsts inovacijas konsultaciju pakalpojumiem un | 35 %
inovacijas atbalsta pakalpojumiem (36. pants)
Atbalsts augsti kvalificéta personala nodarbinasanai | 35 % 0%
uz laiku (37. pants)
Macibu atbalsts Specialas macibas (38. panta 1. punkts) 25 % +10%
(38.-39. pants) -
Visparéjas macibas (38. panta 2. punkts) 35% 0%
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\%

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KQPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Komisijas pazinojums par personam, kuras atbrivotas no maksajuma saskana ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 88/97, ar ko atlauj atbrivojumu no ar Padomes Regulu (EK) Nr. 71/97 uzliktd un ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2474/93 paplasinata antidempinga maksijuma noteiktu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes velosipéda dalu importam, un ko turpina piemérot ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1524/2000, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1095/2005: dazu
personu, kuras ir atbrivotas no maksajuma, nosaukuma un juridiskas adreses maina

(2011/C 83/09)

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 88/97 () (“atbrivojuma regula”) atlauj atbrivojumu no paplasinata antidem-
pinga maksajuma par Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipédu dalu importu. Sis maksajums ir izrietgjis
no paplasinajuma, kur$ noteikts ar Padomes Regulu (EK) Nr. 71/97 (%) par antidempinga maksajumu, kas
uzlikts ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2474/93 (}) un ko turpina piemérot ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 15242000 (¥, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1095/2005 ().

Saistiba ar to un sekojoSiem Komisijas lémumiem konkréts skaits velosipédu razotaju ir atbrivots no
paplasinata antidempinga maksajuma, inter alia, $adi razotaji:

Azor Bikes (Taric papildkods 8091) (°), BELVE sro (Taric papildkods A535) (), BH Bicicletas de Alava (Taric
papildkods 8963) (%), CHERRI di Cherri Mario & C. snc (Taric papildkods A168) (°), Cicli Esperia SpA (Taric
papildkods 8068) (1%, Madirom PROD SRL (Taric papildkods A896) (!!), Mama spol. sro (Taric papildkods
A551) ('?), Mara Sl (Taric papildkods 8983) (*3), SPDAD, Lda (Taric papildkods A320) ('4).

Uznémums Azor Bikes ir informéjis Komisiju, ka uznémuma juridiska adrese mainita no 7707 AB Balkbrug,
Niderlande, uz Marconistraat 7A, 7903 AG Hoogeveen, Niderlande. Vienlaikus tiek mainits uznémuma publi-
cétais nosaukums no Azor Bikes uz Azor Bike BV.

Uznémums BELVE sro ir informéjis Komisiju, ka uznémuma juridiska adrese mainita no Palkovicova 5, 915
01 Nové Mesto nad Vihom, Slovakija, uz Holubyho 295, 916 01 Stard Turd, Slovakija.

VL 17, 21.1.1997., 17. Ipp.
V L 16, 18.1.1997., 55. Ipp.
V L 228, 9.9.1993., 1. Ipp.
V L 175, 14.7.2000., 39. Ipp.
V L 183, 14.7.2005., 1. Ipp.
V L 31, 6.2.1998., 25. Ipp.
V L 313, 14.11.2006., 5. Ipp.
kat. 1. atsauci.

[eh-YoNeolo)okzioNooloReoloNe)

9 OV L 47, 19.2.2002., 43. Ipp.
(%) OV L 193, 22.7.1997., 32. Ipp., OV C 158, 11.7.2007., 6. Ipp., OV C 135, 3.6.2008., 5. Ipp.
() OV L 314, 1.12.2009., 106. Ipp.
() OV L 17, 21.1.2006., 16. Ipp.
(1) Skat. 6. atsauci.
(14

V L 195, 24.7.2002,, 81. Ipp.
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Uznémums BH Bicicletas de Alava ir informéjis Komisiju, ka uznémuma juridiskais nosaukums mainits no
BH Bicicletas de Alava uz Bicicletas de Alava SL. Uzpémuma juridiska adrese ir C/ Arcacha, 1, 01006 Vitoria,
Spanija.

Uznémums CHERRI di Cherri Mario & C. snc ir informgjis Komisiju, ka uznémuma juridiskais nosaukums
mainits no CHERRI di Cherri Mario & C. snc uz CHERRI di Cherri Franco & C. SAS.

Uznémums Cicli Esperia SpA ir informéjis Komisiju, ka uznémuma juridiska adrese mainita no Via Bellini
Vincenzo, 5, 35131 Padova (PD), ltalija, uz Viale Enzo Ferrari 8/10/12, 30014 Cavarzere (VE), ltalija.

Uznémums Madirom PROD SRL ir informéjis Komisiju, ka uzpémuma juridiska adrese mainita no Hiper-
magazin Decathlon, corp 2, blvd Iuliu Maniu, nr. 546-560, sector 6, 061129 Bucharest, Rumanija, uz blvd Liviu
Rebreanu 130, 300748 Timisoara, Timis, Rumanija.

Uznémums Mama spol. sro ir informéjis Komisiju, ka uznémuma juridiskais nosaukums mainits no Mama
spol. sro uz Kellys Bicycles sro.

Uznémums Mara Srl ir informéjis Komisiju, ka uznémuma juridiskais nosaukums mainits no Mara Srl uz
MARA CICLI Srl. Uzpémuma juridiska adrese ir via della Pergola n. 5, 21052 Busto Arsizio, Italija.

Uzpémums SPDAD Lda ir informgjis Komisiju, ka uznémuma juridiskais nosaukums un adrese ir mainits no
SPDAD Lda, rua do Pinhal, lote 9-12, 4470 Maia, Portugale, uz RGVS Ibérica Unipessoal Lda, rua Central de
Mandim, Barca, 4475 023 Maia, Portugale.

Komisija péc sanemtas informacijas parbaudes ir atzinusi, ka uzpémumu nosaukuma un juridiskas adreses
maina neietekmé montazas darbibas atbilstigi atbrivojuma regulas noteikumiem, un tapéc Komisija uzskata,
ka §is izmainas neietekmes atbrivojumu no paplasinata antidempinga maksajuma.

Tapéc atsauce uz uznémumu Azor Bikes Komisijas Lemuma 98/115/EK, uzpémumu BELVE sro. Komisijas
Lémuma 2006/772[EK, uznémumu BH Bicicletas de Alava Komisijas Regula (EK) Nr. 88/97, uzpémumu
CHERRI di Cherri Mario & C. snc Komisijas Lémuma 2002/134/EK, uzpnémumu Cicli Esperia SpA Komisijas
Lémuma 97/447[EK, Komisijas Pazinojuma 2007/C 158/06 un Komisijas Pazinojuma 2008/C 135/04,
uzpémumu Madirom PROD SRL Komisijas Lémuma 2009/867/EK, uznémumu Mama spol. sro Komisijas
Lémuma 2006/22[EK, uzpémumu Mara Srl Komisijas Lemuma 98/115/EK un uzpémumu SPDAD Lda
Komisijas Lémuma 2002/606EK jauzskata par atsauci, ka noradits $aja pielikuma.
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PIELIKUMS

Agraka atsauce Jauna atsauce Valsts TARIC papildkods
Azor Bikes Azor Bike BV Niderlande 8091
7707 AB Balkbrug Marconistraat 7A
NEDERLAND 7903 AG Hoogeveen
NEDERLAND
BELVE sro BELVE sro Slovakija A535
Palkovicova 5 Holubyho 295
915 01 Nové Mesto nad Vihom 916 01 Stard Turd
SLOVENSKO/SLOVAKIA SLOVENSKO/SLOVAKIA
BH Bicicletas de Alava Bicicletas de Alava SL Spanija 8963
01080 Vitoria C/ Arcacha, 1
ESPANA 01006 Vitoria
ESPANA
CHERRI di Cherri Mario & C. snc CHERRI di Cherri Franco & C. SAS Italija A168
Via Cagliari 39 Via Cagliari 39
09016 Iglesias CA 09016 Iglesias CA
ITALIA ITALIA
Cicli Esperia SpA Cicli Esperia SpA Italija 8068
Via Bellini Vincenzo 5 Viale Enzo Ferrari 8/10/12
35131 Padova PD 30014 Cavarzere VE
ITALIA ITALIA
Madirom PROD SRL Madirom PROD SRL Rumanija A896
Hipermagazin Decathlon, corp 2 Bd. Liviu Rebreanu nr. 130
Bd. Iuliu Maniu nr. 546-560, sector 6 | 300748 Timisoara, Timis
061129 Bucuresti ROMANIA
ROMANIA
Mama spol. sro Kellys Bicycles sro Slovakija A551
Krajinskd 1 Krajinskd 1
92101 Piest'any 92101 Piestany
SLOVENSKO/SLOVAKIA SLOVENSKO/SLOVAKIA
Mara Srl Mara CICLI Srl Italija 8983
21052 Busto Arsizio VA Via della Pergola 5
ITALIA 21052 Busto Arsizio VA
ITALIA
SPDAD Lda RGVS Ibérica Unipessoal Lda Portugale A320
Rua do Pinhal — lote 9-12 Rua Central de Mandim, Barca
4470 Maia 4475-023 Maia
PORTUGAL PORTUGAL
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6173 - Ageas/Sabanci Holding/Aksigorta)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 83/10)

1.  Komisija 2011. gada 8. marta sanéma pazinojumu par ierosinatu koOncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (!), kuras rezultata uznémums Ageas Insurance International N.V. (“Ageas
Insurance International”, Niderlande), kuru kontrolé Ageas (“Ageas”, Belgija/Niderlande), un uznemums H.O.
Sabanar Holding A.S. (“Sabana”, Turcija) ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé
ieglist kopigu kontroli par uznémumu Aksigorta A.S. (“Aksigorta”, Turcija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Ageas Insurance International: darbiba apdrosinasanas (dzivibas un nedzivibas) nozaré Eiropa un Azija
(iznemot Turciju),

— Ageas: Ageas Insurance International matesuznémums, kur§ darbojas dzivibas apdrosinasanas un darbi-
nieku pabalstu nozaré Belgija un nedzivibas apdrosinasanas nozaré starptautiska méroga,

— Sabanci: Turcijas riipniecibas un finan§u konglomerats, kur§ darbojas starptautiska méroga,
— Aksigorta: darbiba nedzivibas apdrosinasanas joma vienigi Turcija.

3. lepriekséja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais 1émums $aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procedaru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (?), janorada, ka §T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nostit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6173 — Ageas/Sabanci Holding/Aksigorta uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISJJA

Pieteikuma publikacija saskapa ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu

nosaukumu aizsardzibu

(2011/C 83/11)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK)
Nr. 510/2006 (') 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem se$u ménesu laikd no 3is
publikacijas dienas.

3.2.

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“MAGYAR SZURKEMARHA HUS”
EK Nr.: HU-PGI-0005-0722-07.04.2009
AGIN ( X ) ACVN ()
Nosaukums:

“Magyar sziirkemarha hds”

Dalibvalsts vai tresa valsts:

Ungarija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts:

. Produkta veids:

1.1. Svaiga gala (un subprodukti)

Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1):

Ar nosaukumu “Magyar sziirkemarha his” drikst apzimét tikai galu, kas iegiita no sertificétiem tirasinu
Ungarijas pelékajiem/stepju liellopiem, kuras turétas seviski ekstensivos apstaklos Ungarija.

“Magyar sziirkemarha hs” var viegli at3kirt tas tumsas spilgti sarkanas krasas dél, jo muskulu pigmenta
saturs parsniedz citam liellopu galas $kirném noteiktas vértibas, un ta ir ievérojami tumsaka salidzi-
najuma ar citu $kirnu liellopu galu.

Tauku zudums cepeti ir minimals, un galas konsistence ir sausi skiedraina; $adas ipasibas gala iegiist,
ganot lopus saskana ar tradicionalo ekstensivo ganiSanas sistému.

Labi saskatamo marmoréjumu vairak rada saistaudu tauki neka intramuskularie tauki, jo ganibas turétu
liellopu gala ir Joti maz intramuskularo tauku (~ 1,2 %).

“Magyar sziirkemarha his” sausnas saturs ir augsts, gala ir daudz mazak tdens neka standarta liellopu
gala, un ta gatavoSanas laika saraujas mazak. Tai ir neparasta, stipri atskiriga, nedaudz skabenaka garsa,
kas atgadina medijuma galu.

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Muskulaudu klase (péc EUROP sistémas): R, O, P.

Taukaudu klase: 1., 2., 3.

Tirdznieciba pieejamie kautkermena dalu veidi:

1) pusliemeni un ceturtdalliemeni — atdzeséti vai sasaldéti, péc pieprasijuma — iepakojuma;
2) izcirtni — atdzeséti vai sasaldéti, péc pieprasijuma — iepakojuma;

3) atkaulota gala — atdzeséta vai sasaldéta, péc pieprasijuma — iepakojuma;

4) mazumtirdzniecibas vienibas — atdzesétas vai sasaldétas, péc pieprasijuma — iepakojuma.

Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem):

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem):
Dzivniekus, no kuriem ieglist “Magyar sziirkemarha hus”, audzé ekstensivi ganibas.

Edinasana notiek divéjadi atkariba no zalaugu vegetacijas perioda — vasaras posms, kad liellopi ganas
ganibas, un ziemas periods, kad tos tur katis.

Dzivnieku ganiSanas periods atkariba no laika apstakliem ilgst no aprila vidus lidz novembra beigam.
Baribu pamata nosaka vietéja vegetacija, kas bitiba nozimé augu valsti, kura ekstensivos apstaklos
dabiski aug viscaur Ungarija. Ekstensivi noganito plavu augu sugu sastavs kopa ar tradicionalajiem
lopkopibas panémieniem nodrosina “Magyar sziirkemarha has” unikalo kvalitati un garsu.

Vasaras ganiSanas perioda baribas piedevas (papildus ganibu zalei) ir ieteicamas tikai tad, ja plavas
piemeklé sausums (tad izédina skabsienu vai skabbaribu).

Ziemas perioda baribas pamata ir labas kvalitates siens, ko iegiist no ekstensivi apsaimniekotim
plavam. Papildus var dot no genétiski modificétiem organismiem brivus kukuriizas stublajus vai
masu, lopbaribas sienu un lucernu, un zales skabsienu vai skabbaribu.

Augsanas veicinataju izmantosana dzivnieku &édinasana ir aizliegta.

Ipasi raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala:
Galu ar aizsargato geografiskas izcelsmes noradi drikst iegat tikai no Ungarijas pelékajiem/stepju

liellopiem, kas dzimusi, audzéti, nobaroti un nokauti noteiktaja geografiskaja apgabala.

Liellopus, no kuriem ieglist “Magyar sziirkemarha his”, baro un audzé saskana ar tradicionalam
ekstensivas lopkopibas un kopsanas metodém, kas ir vairakus gadsimtus sens tautas un kultdras
mantojums. Tapat tiek nodrosinats izcelsmes apliecindjums, kas atbilst misdienu prasibam. Vaislas
govim ekstensivos apstaklos reizi gada dzimst pa vienam telam, kurus tiilin péc dzimsanas iesp&jams
atstat zem klajas debess. Lopi tiek sadaliti ganampulkos uz visu ganiSanas sezonu. Tos var turét ara arl
ziemas perioda, neradot negativas sekas, saskana ar gadsimtiem ilgu praksi. Vienigais nosacijums ir
nodroginat aizsegu pret véju un sausus salmus.

Ipasi noteikumi griesanai, 1ivéSanai, iepakoSanai u. c.:

Ipasi noteikumi markesanai:

Saskana ar citos tiesibu aktos noteiktajam normam uz produktu iepakojuma papildus janorada:
— produkta nosaukums: “Magyar sziirkemarha his”,

— Kopienas AGIN simbols (péc registracijas),
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— ENAR numurs, pé kura iesp&jams galu identificet,
— produkta logotips.
Produkta logotipa krasas un izmeéra variacijas

Mazakais izmantojamais izmérs: vairoga augstums $ablona ir 15 mm. Logotipu atlauts palielinat lidz
vajadzigajam izmeéram, jo ierobeZojums nav noteikts. Gan uzraksts, gan attéls ir melna krasa, attéla
fons ir balts.

Ja galu pardod bez iepakojuma, iepriek§minétajai informacijai jabat patérétajam redzama vieta un viegli
pieejamai netalu no saldétajletes.

4. Preciza geografiska apgabala definicija:

Ungarija

5. Saikne ar geogrifisko apgabalu:
5.1. Geografiska apgabala specifika:

Teritoriju, kura audze liellopus “Magyar sziirkemarha his” iegfiSanai, veido Ungarijas 19 apgabali, kas
pieméroti ekstensivai turéSanai, proti, tas ir plavas (1 051 000 ha), meldraji (59 000 ha) un dumbraji
(30-40 000 ha), kas netiek apstradati.

Geografiskais apgabals atrodas kontinentala, piejiras un Vidusjiras klimata robeZapgabalos, tomér
klimatiskie apstakli biezi vien var bt ekstremali (auksti ziemas ménesi un loti karsti vasaras ménesi).
Lai gan $is klimats bijis piemérots ganibu izveidei un lopu ganiSanai, tas prasijis ari izmantot dziv-
niekus, kas spéjigi pieméroties Siem ekstrémajiem apstakliem. Tapéc Ungarija vienmér ir bijusas
pieejamas plasas lopu ganiSanai piemérotas teritorijas, kuras tikuSas turétas Ungarijas pelékas/stepju
govis, kas sp§ izturét 3adus klimata apstaklus. Tas tradicionali noteicis to, ka lopu ganiSana un
tirdznieciba ar galas liellopiem ir bijusi viena no vadosajam lauksaimniecibas nozarém 3aja apgabala.

fiskaja apgabala. Vesturiskos avotos aprakstits, ka liellopi no 14. gadsimta lidz 19. gadsimta vidum
eksportéti praktiski nepartraukti. Daudzkartgju turku uzbrukumu rezultata mazak dzivotspéjigas
apmetnes pamestajos regionos izira, un to robezapgabali kluva neapdzivotai, jo iedzivotaji parcélas
uz ciematiem labaku dabas resursu tuvuma. No zemes apstrades lielakoties atteicas, un kopienas savas
val pamestas iznomatas teritorijas pievérsas ganibu dzivnieku turéSanai (ipasi nobaroSanai domaito
liellopu turéanai). Tas deva papildu ienakumus tada méra, ka vini vargja atbrivoties no muizu
kontroles, izveidot ekonomisko pamatu savai attistibai un uzsakt pilsétvides veidosanu. Bez parspile-
juma var teikt, ka Ungarijas peléko/stepju govju audzéSana kluva par vadoso tautsaimniecibas nozari
valst, kas citada zina bija Eiropas nomale.

“Magyar sziirkemarha hdas” batiski ietekméja Ungarijas tautas kultiru un ganu makslas attistibu.
Kausanas blakusproduktus vargja izmantot par izejmaterialu dazadu riku izgatavoSanai ganu ikdienas
vajadzibam. Ipasi vértigi bija dzivnieku ragi, un tos izmantoja, lai pagatavotu bagatigi izrotatus ganu
ragus, salstraukus vai zalu podinus. Si tautas maksla ir saglabajusies atseviskas geografiska apgabala
teritorijas.
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5.2.

5.3.

Sodien ievérojama dala plaso ganibu teritoriju geografiskaja apgabala ir aizsargata. Zemkopji, kas tur
strada, nodrosina So platibu saglabasanos, tas ekstensivi noganot un stingri ievérojot dabas aizsardzibas
prasibas. Sads izmantoSanas veids ir ne tikai ilgtspéjigs un tradicionals, bet ari nodrogina veértigas un
aizsargajamas augu un dzivnieku valsts ilgtermina saglabasanu.

Produkta specifika:

Tradicionalas lopkopibas rezultata 3.2. punkta aprakstitas produkta biokimiskas, fizikalas un organo-
leptiskas ipasibas batiski atkiras no tirgli pieejamas cita veida liellopu galas ipasibam. No tam ieve-
rojamakas ir minimalais tauku zudums cepSanas laika, sausi Skiedraina gala, zemais intramuskularo
tauku saturs un neparasta galas garsa, kas atgadina medijuma garSu.

“Magyar sziirkemarha hiis” taukskabju sastavs nodrosina ari uztura prieksrocibas, jo analizes liecina, ka
ekstensivi nobaroto Ungarijas peléko/stepju bullu galai ir ievérojami lielaks polinepiesatinato taukskabju
saturs salidzinagjuma ar grupam, kuras turétas intensivos apstaklos. Turklat ekstensivi audzétajiem
Ungarijas peléko/stepju Skirnes liellopiem 3o polinepiesatinato taukskabju grupu attieciba [(n-6)/(n-3)]
un attieciba starp linolskabi, kas pieder pie n-6 grupas, un linolenskabi, kas pieder pie n-3 grupas, ir
3:1, tadgjadi tas ir labak neka attieciba 4:1, kas sasniegta ar ekstensivi barotam HolSteinas—Frizlandes
Skirnes govim un tiek uzskatita par apmierino$u. Ta ka intensivi audzgjamo Skirnu liellopiem &
attieciba ir 9:1 vai 10:1, var drosi apgalvot, ka cilvéku baribas uzturvértibas zina Ungarijas
peléko/stepju 3kirnes liellopiem, kas &dinati ekstensivas audzéSanas apstaklos, ir uzturvértibas zina
visnoderigaka n-6 un n-3 taukskabju attieciba gala.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai fpasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputaciju vai citam ipasibam (AGIN):

“Magyar sziirkemarha hus” izejvielas — Ungarijas peléko/stepju liellopu — eksportam uz Eiropu Vidus-
laikos bija liela nozime (gada izveda aptuveni 100 000 dzivnieku). Ari toreiz So milzigo pieprasijumu
noteica produkta lieliska garsa, kas nav salidzinama ar citu $kirnu liellopu galas garsu.

KauSanai paredzétos liellopus dzina uz attdliem tirgiem arzemés pa Ipasi $im meérkim izveidotiem
platiem ganampulka celiem. Tada veida “Magyar sziirkemarha his” gala tika nogadata Nirnbergas,
Minhenes, Augsburgas, Régensburgas, Ulmas, Strasbiiras, Hustopeces, Legradas, Bakaras vai Venécijas
tirgtt un kluva par loti pieprasitu produktu.

To, ka $os Ungarijas izcelsmes liellopus uzskatija par vislabakajiem kaujamajiem liellopiem, apstiprina
vairaki ta laika attiecigie dokumenti, kas glabajas iepriek§ minéto Vacijas pilsétu arhivos (Augsburga —
1578. gads; Nirnberga — 1571. gads). Saskana ar Vacijas imperijas noteikumiem miesniekam, kas kava
$adus liellopus, nebija tiesibu tirgot citu galu, lai nepielautu krapsanu, $is galas vieta pardodot citas
izcelsmes galu.

Ekstensivas turéSanas metode, kuras pamata ir iepriek§ minétas tradicijas, nozimé, ka dzivnieki, no
kuriem ieglist minéto produktu, ganoties veic daudz lielaku attdlumu salidzindjuma ar parastajiem
liellopiem (lidz pat 20-30 kilometriem diend). Sada parvietoanas ganifanas laika nodroina tadas
galas ieguvi, kurai ir minimals tauku zudums cepetl un kura ir sausi Skiedraina un ar niecigu intra-
muskularo tauku saturu.

Ekstensivos apstaklos dabiga vidé un bez kimisku lidzeklu izmanto$anas razota “Magyar sziirkemarha
his” ir arvien vairak pieprasita tirgl un tadgjadi veicina Eiropas kultiras un dabas daudzveidibu.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju:

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts)

http:/[www.fvm.hu/main.php?folderID=2343
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Pazinojums Doku Khamatovich Umarov ievéribai, kur§ ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 260/2011 ir

pievienots sarakstam, kas minéts 2., 3. un 7. panta Padomes Regula (EK) Nr. 881/2002, ar kuru

paredz ipasus ierobeZojosus pasakumus, kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kas
saistitas ar Osamu Bin Ladenu, Al-Qaida tiklu un Taliban

(2011/C 83/12)

1. Kopéja nostaja 2002/402/KADP (') Savieniba tiek aicinata iesaldét lidzeklus un saimnieciskos resursus,
kas attiecas uz Osamu Bin Ladenu, organizacijas Al-Qaida un Taliban locekliem un atseviskam personam,
grupam, uzpémumiem un organizacijam, kas saistitas ar tam un kas minétas saraksta, kur§ sastadits atbilstigi
ANO Drosibas padomes Rezoliicijai 1267(1999) un 1333(2000) un kurs regulari jaatjaunina ANO komi-
tejai, kas izveidota saskana ar ANO Drosibas padomes Rezoliciju 1267(1999).

ANO komitejas izveidotais saraksts ietver $adas personas un organizacijas:
— Al-Quida, Taliban un Osama bin Ladens,

— fiziskas vai juridiskas personas, organizacijas, struktiiras un grupas, kas ir saistitas ar Al-Qaida, Taliban un
Osamu bin Ladenu, un

— juridiskas personas, organizacijas un struktiiras, kas jebkurai no $im saistitajam personam, organizacijam,
struktiiram un grupam pieder, kuras tas kontrolé vai citadi atbalsta.

Riciba vai darbibas, kas norada, ka atseviska persona, grupa, uzpémums vai organizacija ir “saistita ar” Al-
Quaida, Osamu bin Ladenu vai Taliban:

a) daliba tadas ricibas vai darbibu finansésana, planosana, sekmésana, sagatavoSana vai isteno$ana, ko veic
Al-Qaida, Taliban vai Osama bin Ladens, vai jebkura ar tiem saistita apakSorganizacija, paklauta organiza-
cija, saistita grupa vai to atvasinjumi, tapat ka riciba vai darbibas saistiba ar $im personam un organi-
zacijam, to varda, to uzdevuma vai tas atbalstot;

b) ieroCu un ar tiem saistito materidlu piegade, pardosana vai nodosana jebkurai no tiem;
¢) rekrutéSana jebkuru So personu vai organizaciju uzdevuma; vai
d) cita riciba vai darbibas noluka atbalstit jebkuru no tiem.

2. ANO komiteja 2011. gada 10. martd noléma attiecigajam sarakstam pievienot Doku Khamatovich
Umarov. Vin§ jebkura laika var iesniegt ANO ombudam pieprasijumu, pievienojot tam apstiprino$us doku-
mentus, par ta lémuma parskatiSanu, ar kuru vins ir ieklauts minétaja ANO saraksta. Pieprasijums janosita
uz $adu adresi:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 212 9632671
Fakss +1 212 9631300 [ 3778
E-pasts: ombudsperson@un.org

Sikaka informacija pieejama: http://www.un.org/sc/committees/1267[delisting.shtml

3. Papildus 2. punkta minétajam ANO lémumam Komisija piepéma Regulu (ES) Nr. 260/2011 (3), ar
kuru groza I pielikumu Padomes Regula (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipasus ierobeZojosus pasa-
kumus, kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kas saistitas ar Osamu Bin Ladenu, Al-Qaida
tiklu un Taliban (). Ar grozijumu, kas izdarits saskana ar 7. panta 1. punkta a) apakspunktu un 7.a panta 1.
punktu Regula (EK) Nr. 881/2002 (%), minétas regulas I pielikuma (‘I pielikums”) ieklautajam sarakstam
pievieno Doku Khamatovich Umarov.

OV L 139, 29.5.2002., 4. Ipp.
OV L 70, 17.3.2011,, 33. Ipp.
OV L 139, 29.5.2002,, 9. Ipp.
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Personam un organizacijam, kas ieklautas I pielikuma pievienotaja saraksta, pieméro $adus Regula (EK) Nr.
881/2002 noteiktos pasakumus:

1) visu attiecigajam personam un organizacijam piedero3o, to kontroléto vai to riciba eso$o naudas lidzeklu
un saimniecisko resursu iesaldéSana un aizliegums (visiem) tiesi vai netiesi darit tam pieejamus naudas
lidzeklus un saimnieciskos resursus (2. un 2.a pants ()); un

2) aizliegums tie$i vai netiesi pieskirt, pardot, piegadat vai nodot jebkurai no minétajam personam un
organizacijam tehniskas konsultacijas, palidzibu vai apmacibas, kas saistitas ar militaram darbibam
(3. pants).

4. Regulas (EK) Nr. 881/2002 7.a panta paredzéta parskatiSanas procediira, ja saraksta ieklautas personas
ir iesniegusas apsvérumus par ieklausanas saraksta pamatojumu. Personas un organizacijas, kas ieklautas I
pielikuma ar Regulu (ES) Nr. 260/2011, var pieprasit Komisijai pamatot vinu ieklausanu $aja saraksta. Sis
pieprasijums janosita uz $adu adresi:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Attiecigo personu un organizaciju uzmaniba tiek vérsta arl uz iespgu apstridét Regulu (ES) Nr.
260/2011 Eiropas Savienibas Visparéja tiesa saskana ar nosacjjumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 263. panta ceturtaja un sestaja dala.

6.  Attiecigo personu personas dati tiks apstradati saskana ar noteikumiem Regula (EK) Nr. 45/2001 (3
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas (tagad — Savienibas) iestadés un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti. Visi pieprasijumi, pieméram, sikakas informacijas sanemsanai vai
pieprasfjumi saistiba ar Regula (EK) Nr. 45/2001 noteikto tiesibu Istenosanu (pieméram, piekluve personas
datiem vai to laboSana), janosiita Komisijai uz 4. punkta noradito adresi.

7. Regulas I pielikuma ieklauto personu un organizaciju uzmaniba tiek vérsta uz iesp&ju iesniegt pietei-
kumu attiecigo dalibvalstu kompetentajas iestadés, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr. 881/2002 II pielikuma,
lai sanemtu atlauju izmantot iesaldétos naudas lidzeklus un saimnieciskos resursus svarigm vajadzibam vai
pasiem maksajumiem saskana ar minétas regulas 2.a pantu.

(') Regulas 2.a pants taja icklauts ar Padomes Regulu (EK) Nr. 561/2003 (OV L 82, 29.3.2003., 1. Ipp.).
() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS ISTENOSANU

Eiropas Komisija

Komisijas pazinojums par personam, kuras atbrivotas no maksajuma saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 8897, ar ko atlayj atbrivojumu no ar Padomes Regulu (EK) Nr. 71/97 uzlikta un ar Padomes
Regulu (EEK) Nr. 2474/93 paplasinata antidempinga maksajuma noteiktu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes velosipeda dalu importam, un ko turpina piemérot ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1524/2000, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1095/2005: dazu personu,
kuras ir atbrivotas no maksajuma, nosaukuma un juridiskas adreses maiga ................... ... 10

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

Eiropas Komisija

lepriek$gjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6173 — Ageas/Sabanci Holding/Aksigorta) —
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procedrti (1) .......... oot 13
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Eiropas Komisija

Pieteikuma publikacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauk-
saimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
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Pazinojums Doku Khamatovich Umarov ievéribai, kur§ ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 260/2011 ir pievie-
nots sarakstam, kas minéts 2., 3. un 7. pantd Padomes Regula (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz
ipasus ierobezojosus pasakumus, kas versti pret konkrétam personam un organizacijam, kas saistitas ar
Osamu Bin Ladenu, Al-Qaida tiklu un Taliban ....... ... ... . ... . . 18
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:083:0010:0012:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:083:0013:0013:LV:PDF
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Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




